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Addendum 
 

1.   In addition to the six submissions contained in document FCCC/SBI/2007/MISC.11, one further 
submission has been received. 

2.   In accordance with the procedure for miscellaneous documents, this submission is attached and 
reproduced* in the language in which it was received and without formal editing. 

                                                      
* This submission has been electronically imported in order to make it available on electronic systems, including the 

World Wide Web.  The secretariat has made every effort to ensure the correct reproduction of the text as 
submitted. 
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SUBMISSION FROM PARAGUAY 
  

Submisiòn de la República del Paraguay a la 
Convención Marco de las Naciones Unidas sobre Cambio Climático 

Guías Adicionales al Fondo Mundial de Medio Ambiente 
Visión y Recomendación de las Partes en la disponibilidad de financiamiento en el área focal de 

Cambio Climático 
 
 
 

Teniendo en cuenta la invitación contenida en el Desiciòn 3/CP.12 párrafo 5 Paraguay quisiera 
presentar sus comentarios y recomendaciones en referencia a la disponibilidad de fondos en el área focal 
de cambio climático, para la compilación a ser realizada por la Secretaria a fin de que la misma sea 
considerada en la 13th Conferencia de la Partes y sea transmitida al Consejo del Fondo Mundial de 
Medio Ambiente (GEF) a través de la Secretaria.  

La Segunda Comunicación Nacional del Paraguay se encuentra en preparación, será presentada a 
la Conferencia de las Partes en el año 2009, a fin de mantener el proceso se ha estimado la necesidad de 
prever fondos del Marco de Alocaciòn de Recursos  para la preparación de la Tercera Comunicación 
Nacional, teniendo en cuenta que así como otros países nos encontraremos en la situación de que  la 5ta.  
Reposición de Fondos al GEF no se encontrara disponible a ese tiempo.  La situación no hace ventajosa 
la posición de un país como el nuestro altamente vulnerable a los cambios climáticos y al cual solo se han 
asignado dentro del grupo de países 2,5 millones de dólares. 

Paraguay, considera que para la  próxima reposición del GEF, recursos adicionales deben ser 
comprometidos de forma a apoyar las actividades habilitantes identificadas en las prioridades nacionales 
de los países en vías de desarrollo, y de esta forma evitar que los recursos del Marco de Alocaciòn de 
Recursos sean utilizados con estas actividades y que el financiamiento a las actividades habilitadoras no 
se encuentren comprometidas dentro del Marco de Asignación de Recursos. 

Paraguay considera que el papel que juega el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (GEF) 
como la institución operadora de los mecanismos financieros de la Convención Marco de las Naciones 
Unidas sobre el Cambio Climático es de gran importancia, en especial en lo referente a la canalización de 
recursos a los países para la ejecución de medidas de adaptación al cambio climático.  Sin embargo, a los 
efectos de  apoyar los esfuerzos mundiales en el área de adaptación es necesario que se incluyan los 
siguientes aspectos Y EN PARTICULAR AL Fondo Especial del Cambio Climático: 
 
� Establecer un mecanismo que permita la asignación de recursos para la ejecución de los planes 

nacionales de adaptación elaborados a partir de los estudios de vulnerabilidad y adaptación de las 
comunicaciones nacionales; 

 
� Incrementar los recursos financieros para proyectos de adaptación, brindando preferencia para el 

acceso a los mismos a los países en vías de desarrollo, los cuales tiene capacidad muy baja para 
afrontar exitosamente los procesos de adaptación al cambio climático; 



- 3 - 
 

 

� Para el acceso al financiamiento de los proyectos de  adaptación, no solamente se debe comprobar 
que las relaciones beneficio-costo son favorables; sino también consideraciones sociales, que son las 
que permitirán hacer menos vulnerables a las comunidades y de manera sinérgica reducir la pobreza; 

� Las agencias de implementación del GEF, deben asegurar  el cumplimiento de los mandatos de la 
CMNUCC y del GEF en relación al financiamiento.  El trabajo de dichas agencias debe estar en todo 
momento regido en base a las prioridades establecidas en los países; 

� Reducir, al menos en los países en vías de desarrollo la contraparte requerida por el GEF, debido a 
que en estos países, la disponibilidad de recursos de aporte nacional son escasos. 
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[Unofficial translation] 
          

Submission by the the Republic of Paraguay to the  
United Nations Framework Convention on Climate Change 

 
Additional guidance to the Global Environmet Facility 

Views and recommendations on the funding available in 
the climate change focal area 

 
Following the invitation contained in decision 3/CP.12 paragraph 5, Paraguay would like to put 

forward its comments and recommendations with reference to the funding available in the climate change 
focal area, for the compilation by the secretariat for consideration and appropriate action at the 
Conference of the Parties at its thirteenth and for transmission through the secretariat to the Council of 
the Global Environment Facility. 
 

Paraguay is working on its second national communications, it will be presented at the fifteenth 
session of Conference of the Parties in 2009.  In order to assure continuity of the process it has taken into 
account the provision of the GEF Resources Allocation Framework (RAF) for the preparation of the third 
national communications, considering, as the case of other countries, that we will be in the situation 
where the 5th replenishment of the GEF will not be available at that time.  This situation is not promising 
for our country, that is highly vulnerable to the effects of climate change and which has been assigned to 
the group of countries of 2,5 Mio USD. 
 

Paraguay considers that for the next replenishment of the GEF, more resources shall be 
committed to support enabling activities identified by developing countries through their priorities so 
that, it can be avoid that the RAF are used for these enabling activities and the funding of them shall not 
be included in the RAF. 
 

Paraguay considers that the role of the GEF, as operated institution for the financial mechanisms of 
the United Nations Framework Convention on Climate Change is very important, specially in the terms 
of channelling of resources to the countries for the implementation of measures on adapatation to climate 
change.  However, to support the global effort in the area of adaptation, it is necessary to include the 
following considerations AND IN PARTICULAR to support the efforts of the Climate Change Special 
Fund: 
 

• To establish a mechanism that allocates the financial resources needed for the implementation of 
the elaborated national plans on adaptation, based on the studies on vulnerability and adaptation 
of the national communications; 

• To increase the financial resources  for adaptation projects, giving priority to access them to the 
developing countries, who have less capacity for embarking successfully the process of 
adaptation to climate change; 

• In order to obtain the funding for the adaptation projects, not only favourable cost-benefit 
relations but also social benefits need to be verified.  Social benefits that will enable that 
communities will be less vulnerable and in a synergy way to reduce poverty; 

• The implementing agencies of the GEF shall ensure the fulfillment of the mandates of the 
UNFCCC and GEF in relation with funding.  Their work shall always be governed by the 
priorities established in the respective countries; 

• To match by reducing the contributions required by the GEF, at least in the developing countries, 
due to the scarcity of resources available in these countries for national contribution. 

- - - - - 


